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Introduzione . 


g^aS  :  moderato . 


quasi  io    piange --rei  quasi,      quasi      piaiig^e^rei       >    piang-e--rei. 

Thranen  mocht*  ich  weinen,      blntge  Thränen,    bluige  Thränen  mochi'ich  weinen, 


metto       all'oito  e     nieiio  al  sei , 
Noch   die    Achte    und  die      Neune, 


ineT-   lot-to,  perde       il   sei  perde  anche       lotto,      perdéilsei,       perde     1  otto  .      Fa. ra* 


-,  Signor   Mer-li.no,anzi      me? 
v, Steht  zìi    Dienste;  Ò    welch  ein  Dummkopf  !     Acht    .  ver>liert  xmd    auch   die       Neu.ne,    Achtverliert  und  auch  die  Ne«,  ne  ^    Q    ver. 


fcüftüi  I  ULii  ^i 


te 


ff^S.- 
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flucht,  6  verflucht  sey  Spiel  und     Karte 
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iono  andai  -  ti  i    solfH  •      miei 
leine  vJIoffnungr     ist  yer--  eHelt  ! 


sono  andanti,    sono  andari  i  soldi    miei«  m  $       ,.. 


Hl^"»' 


meine  Hoffnung meine lloßhung-  ist  ver-cdtelt  ! 


'f   li  ki 


i'fi1     i     '  T,H|i(  i    i  i'ii||iri  i  ri",  u" 

«?    /  "         vim      t^T^viiYYtaeoaTii  scarsella.  vuota/vuota e oeni scarsella!  su    Mer-lino,   vaiti      spiccia 


vuo.  ta,   vuota  e  ogni  scarsella, 
voi  „^Hgf  bin*  ich  ausge  '-  beutelt 


vuota^vuota e  ogni  scarsella!  su    Mer-lino,   va^ti      spiccia, 
völlig  bin  ich  ausge-beutelt  ,fort  Mer-  lino  ,    fort_zur  Schwester , 


eK  rTcdrri^bla 


pqsr 
frisches  Geld  muss  sie  mir 


•^         ticciatua  caris-sima  so-  rei -la.         ri 


i-  e  or  ri  alla       pos-ticcia       tua  ca  -  ris-si-ma       so  -  rei-  la. 
leih^en,  ja  Geld  muss  sie  mit  leihen, um  das  Spielchen  zu    er  ^    neuen,     um  das    Spielchen  zu    er   -    neuen. 


Finche        tor-na  •  di Z  vir 
Kommt  ge- schwinde,  laßt  uns 


>/*•%' -'vjs 


.-& 


chc  co8I  c*    ,    che  cosa      c'è  1*! ta.lee       l'ai  -gebra    mT-ri|ti  ^ 

c*A,~  w«  ^w-w '     «Pht'sn  ists  recht .!  Ja!  eift  Kaper  1  heilet  stets  die      Beulte 


Qi 


W-M 
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Eli 

Ja! 


gebra    m5-rì^ti  7ma 
ein  Kaper   t  heilet  stets  die      Beulte 


che  sul  legno  ci  un  corsaro     inipa  -  rai    d*  marf  r 
ehrljch  unter  ^eUne   Lejrte,braysindi«T^lich<^l^* 


No  più  nulla  io  non  tv    do       phi  nulla  lo  non  ti  do 
Hein,   leti  ge-be  nichts  nienrnerf  ich  gebe  niclfts  mehr  her 


i  ir  r  l' fu  r>  "     i  '  M 


*=* 
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g- 


tutto  il  resrto  *ìq  .  prende  «irò 
die-s es  •> .Restchen  ist  noch  mein, 


tatto  il 
dieses 


resto  io  prenderò,   tuttofi  resto  lo  prende  _rö,  io  prende.ro. 
Restchen;  diesesRestcha^dieses Restchen  ist  noch meinja  ist  noch  mein. 


Allegretto . 
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613. 


•*.v 


4# — — 


CJLARj 


"  ■    ^  '-*Jrjl ....■11,11    ■     il  ,-    •        -.-.;  i»  ■■■  ■ 

....  4$^- 


>#V  •£#£&-,' 


Schiaffi?  Schiaffi?  in  mia  presenza!  chieda  ahnen, 

Schläge?  Schlage?  ei, ei, das    uà, re,  frag  doch  erst , 


chieda     II    -      cenza  .      Che  da  _  nari,    . 


cfie4j|4 


ob  ich   sie.  he-  geh  j-c,        Geld  stets  geben  tmd 


im-  mer,  immer  .geben * 


pari  -.,    rovina  -re  io  n'oli  mi  vuo      rovina   -    re    no 
dafs  du  1  usi  ig  ntir  kannst  lcbei  vicinala  dank  ich  schon  da-fiiV ,    ncin,da  dank  ich  schon  da  -  für,  dank  schön  da  -  ftfr .      Lafs  iots 


chou 


a   -   reilconsio     seglioijò    del-gi  a-mai)tì    ricchi  e'    splendidi.    Ali  sentiate    come    in'     ca  -  tcUTdi'a       r         <5g-  g'i     pdr-la/il  s^nor      Btif-fa-lof 

Sil  -  ber-stimmchen  klinget,  schon  im  Sack  der  reichen  jungen  Her, ren«  ^Ei-^man  hö-re.  ob  .der»       Dummkopf  nicht    "wyt,  zig   ,    plandert^ie  ein        Sinnige«.  <flä*t  >;  .. 
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Z  -  te  lo  dùco  e  te      lo    re\ 


eplico,     nul-la,    nuLla  i6  ti  da-ro     imi  .  la,    mil'-la     io   tida.ro,       io     ti      da-    ro  ,        Nulli,  nt,1:U> 

Dochichsag*e  ernstlichdir,  hichts  bekommst  du  mehrvon  mir,    nichts  bekömmst  .du  mehr  von  mir,     nichts  mehr  von  mir,    Wirklich!        wirklich. 
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AR;     *    •      ■  far  -'  V     ;    ^     ■     r 


ho  scherza  -  to  e    ciò     ti     basti 

Sey  kein  Narr    chen         o  schweigdoch  stille 


».  dry  «veli*  J^<xil        virc«  i 

■m\  r  ri  |>  V  |  ;■  r  r  r  r  r  ^  ni  i  r  i  ii  1 1  n  1 1 1  j>  j  fy.  JWJàs 

•J  ••    lo    scopri  J  ro    -•  che  sórel-la   di  Mer-linJ;  tu  non  sèi,  che  iti  un  cestino  ,^m\i  an  ci  a  iute,    ti  .-tro-vp  f^f^^L-^w  tv£Ì 


S 


io   scopri 
Nun  dann  entdeckt 


■  ••  unser    einer    al-len  ■  Leuten, 


tu  non  «tei   che  iti  un  cestino,™*  vi  and  aiuti»,    ti      tro-vo  che  a    Lione    rovi  •  nasi  ì  due  Mg^iio-ii  cu    iaa 
x^asX4r«  vorgen ZrffiS^?i^crku  nft,  deinen  Stando  in^lenvor  wenig  Jahren  hinter  dirdieH^lu  r  t 


Stille,       stiK  .  -  le! 


pig-  lia,     pig"  '-    Ha 


ec  ..  co   quel-Io  che    ccr  i    casati, 


lass  dir      rat  -  .hen  !         Hier  nimm  die.se  drei   Du  *  skaten, 


tre  /echi- ni    son  latri 

hier   nimm  diese   drei    Du- 


W    miglia,  e  chea   Londra    ben  pe  -    lasti      unE.brero     con  ti  e    mer  -  can-ti, 

Mai 
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l  *  J»  J' J' J^ 


migliale  che  a   Londra    ben  pe 

wa  ren  daft  drt  Manchen  schon  be      trogen   Manchem   Liebe      vor  ge  x    logen 


/.•  1  a       cam  »  p  a  -  na    'la     sveg  -     Ho:/ 
/;  ha       sie    legt  sich  schon  /tun    Ziel    .•/ 


6'7".V 


i 


irt 


panati. 


i>B  r,  r^-JO^ 


per     la    gfb-la    ei  macchi  appo  ,     per    la         £o^la  ei  macchiap-pò 
ha   der     Schurke  weifs'zu-  viel,     ha    der     Schurke  v?eU\>    zu     viel 


■  #"ris 


la 
ha, 


J      p  ,p.:,  '      •    «    J 


Campagna    la    sve  .  glio*  la.    cam-pa^na   la    sveglilo/      la 
sie  legt  steh  schon  zum  Ziel,     ha,  sie  legt  sich  schon  zum  7/  " 


ei  macchiap-po  :       <«'       *  :    zit  -  tö 

?  weife    zu     viel.  .,    '.:•  stilale 

a    la:    sveglia«     scop-ri  -*ro,    .  seppri  - vq     ch^   sol  rei  - 1^    d*?    Méf* 


o,{      la    cam -patita    laV    sveff.lia7     scopati  -*ro,      seppri  -  ro;     ch<\  sol  rei  «$a    d^   M^^-^ 
iel,     ha, sie      legt  sich  schon  zum  Ziel,mm  entoteefst;  htiii  entdeckt  linder.,  ^  ner*  '  al:  J^teäC;*  /£ 


ciò         ti         basti,, 
schweig  doch    stille! 


pig-«  li? t     piglia, 
lafs    dir      rathen 


piglia, 
ìals  dir  t 


%J       /Atto  .  no     schere  zato,  cio         xi         Dasxi,.     ..  -      pip  -  »f«     i^p«»*-  V5"  "i--   i 

:"    stille  .  t  Sey'kpin     Karrcheji  schweig  doch    stille!  lais    dir      rathen  .;  lais  dir 

fpfir>p"'r>|1  NmiY  i,  m,Ii.  Vi  i  V'ir  ^'Wu  M'.h-  i^f 


lino    tunon  sei,clwinun  Ces.    ti.no, un    viandante,   n.  tro.  vo,     die    a     i^ione      ,ro:,vi»n»u    "^'"«'."S'.'    "'    T   Vf««*.^;,  M™rhm«chonhr 
Leuteirwasduwarstln     voTÌgen  Zei-ten,  deine   Ilerknnft,deinenStarid,dafs  in  Wen  vor  wenig:       Jahreiv,hinter  dir  dieHascher waren,xlaiS  du  Mancnen  senon  ne{ 

iw. BBBsi „ ■„•    .  .:;_• ■ ■. S^T?T7^  c    ,  ■•>^i-      .:■■  F>--*-i .  ;  * 


rathen , 


ma    piglia,  piglia,         ec  ~   co  quello  che  cer  -  casti, 
o      lafc  dir  rauhen  *  _    hier  nimm  diese  drei  Du  -  -  ka  -  ten , 


tre        zec- chini     son  lam-  pariti 
hier  nimm  die^se  drei  Du.  .  katen 


lasti    un      E-breocotitremer-canti 
trogeii,Manchem  Liebe    Vorge  -  ^  logen 


\&:  PC  p.b  vW 

Ja      campagna    la      sveg^lio, 


F'  pg'FPPi,rl 


ha,  sie.  legt  sich  schon  zum  Ziel, 
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la      campa  -  na  la      sveff-  Üo  ,  -> 
ha ,     sie  leg*  sich  sclion  zum  Ziel  t  i 


-..^^-^S^ 


Ä 


^■^■t 


àmpiiVJiflJUhb^ 


perla  goja  ei  macchiap-po,  perla  go  -  la  ei  macchiapvpò, 
Ha  der  Schurke  weifs  zu  viel,    Ila  der    Schurke  weifs  zu  viel, 


per      la     &o-la  ei   macchi^  pò,    per     là      gü-la  ei    maccffa|»~  po,    per    la 
ha      der  Schurke    weifs  zu  viel,  ha    der     Schurke      weifs  zu     viel,   ha     der 


;V.fipJ»J'JMMflJÜÜUJ^ 


l  l  l  l|j  i  ll|  r  '  M,[  J.  II 


la  campana  *  '    la   cam -  pana  , ,  1  a  cäln  - pa  -  na    la    svcg-  Ito , 
la  sie  legtsichschonztfmZiel,  ha     sie  legt  sich  schon  zu  Ziel, 


la      cam-pa-na      la      sveglio,  ,1a .    cam  '- V*  « >W-  V1» •";.  -W-**?!     J^     cfF3 
ha      sie    Iegtsich   schpuzijir^  ^w     .^     ^t  «irh    srhnti  «im/icJ.      ha     sie 


gola  ei    macchiap»  po  ... 
Schurke  weif  s  zu  viel . 


M  jv  J  J  J  i  r .  « 

•^  r»*      Tia       la       «vlpo^-lìrì. 


##= 


^ 


pa^na     la     svegliò 
legt  sich  schon  zum  Ziel, 


'  Gri-da.te?  Grilla- te?       cosa  è     stato?  Mori  di-  re  che  ho  gio  r 

Was  schreit  man?       was  lärmt  man  ?  Was  für  ifàndej^  Sprich  nlchtvön  tinserm 


f"   l?i,i.  "l^ 

'  •* cato. Io  cfiantillho  scor-da-to  .  . 


Willkommen  Freund  Pasquale 


E* 


d*     d     d 


ife 


h  Nhh 


XIX 


cato, 
Spiel 


Io  giajnil-ho  scor-da-to . 
Schon  längst  ift  das  vergessen  ! 


(  Hostet)   Ehm  lxislns-si  .ma     ob  -  li    -    £a  -  io. 
Hm,  hm,Mamsellchen ganzer,  geb.iier! 


PP£ 
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ehm,ehm^in^m,lustrts    sima      il     caf* 
hm,  hm,hm,hm  jviamsellchen  hiev  ift  Caf  r 
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tF    voglio re«raT       Wrt.Quel      mu*  so  e    dajpi  -    tìià  -  re  .       Che        raz  -  za  *  di     par  -    la -re.  Fäs^ 


~     vogflió     regnai       ^  re. Quel      imi-  so  e    dajpi  -    glia-  re  .       Che        raz  -  za  -  di     par  -    la- re. 
Ichkannmfchselbftbedieneinlhmsclimektes  ja  vor  -  trefflich  !      Hat      er        dar*  nach  za       frag-eu? 


j  ■'■ 

•i 


quäl  riöfrci    ba  -  dare  non    ci,ba  ,    dare  hon   ei«-bsT'-  dare. 

4  lassen    ste  ihn  reden,"  lassen,  sie  ihn  reden,     lassen  sie    ihn  reden. 


Sciocco ,     minchjio  n»  bag?  * 
Dumkopf  ,  ver  -Weg  he* 
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^ •  .    ^o  .im.  rnn   'vin.n     ♦«  iiprln^    /  r«i  ro  rp  tornai!       Ca  .  r>i     -     -  tano  eran     ma, le      'far-  ci      può,    sciocco  •  fc  So  5  rell? 


ria*  no,          con-vicn    tenerlo   a  -    mi, co                se          tornali       Ca  ,  pi     -    ,  tano          gran     ma, le      'far  -  ci      può,    sciocco .     So  s  r ella ■  il   tuo  ger* 
gcy_._«*.'.^ f     ^    .   ,   -..<•    j^-,_  ^-••_,_     F         -^ *_•_? ±  _^._.  ▼w .^1    i»  -.,!.i.A  ,.,ìp.  jk ^',:^i»*    «■*.   '  cir)i     rwir»imtvf  !  Sev   still  *jch  bm  driiv 


hV&zerJ     Be^deBlc;    doch  unser    Glucke!        Denn    kommt  sein  Herr     zlr. brücke  g*e~wifs  dann    rächt    er     sich.  Pumkopf.Sey  still  sjc>  bin  dehv 
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N     IS 

Convi  eri  tenerlo  a-  mi-  co 
Bedenk  doch  unser  Glücke  , 


IS  ■  IN     -  -f  "--f-fr^p 

se     tornali  Ca-pi  -    taiio 
den  n  kömmt  seinHerr  zur  ü  cke  , 


~*p _ 


*=è* 


gran        ma  -    le 
gè  -  wiss   dann  , 


gTan  male        far  *  ci         può» 
gewiss    dann  räclit   er        sich. 


w*<  <  'r.f.fff'pp"   *  JliJ'^^ 
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mano 
Bruder. 


9-*- 


pen-saa    te-nerti  a-  mico 
denk  doch  an  meine  Ehre , 


che   scioc  -  co     che       bag  -  giano  quel  che 

wenn  ich        ein      Dnmkopf   wäre  das     war 


soh    io 


lo        so  ,     pen  sa 


kein  Ruhm*     für  dich .  Denke  : 


La 
Die 
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Sciocco»  minchiono aggi £jio,    .  cotiyien      fiMìer^lo  a  -m'i-ó 

Dumkopf,  verlegner  Schwätzer!  Be-denk    doch  unser     GÌiicke, 


0    0 
se    torna  se  torna  il  Ca-pi  -  tano  . 
denn  kommt,  dell  körnt  sein  Herr  zurücke, 


r.  J'  -f  h  J* 


granma-le.    far-   ci 
gewiss  dann  rächt  ei* 


MEBL; 


^m 


=3=-*- 


pensa  a  tener,  mi  "a  ^ m  u  co 
denk    doch  an  meine  Ehre , 


ÉfcpÈp 


^s 


che sciccco,che  baggiano 
wenn  ich  ein  Dumkopf  wäre , 


:ne  Scioc  ^     «.    _ 


N     N    IS 


53^3 


PÜÜ 


quel  che    sonio,  ...   lo  } 


che  Scioc  -     «.    _  co 

war        ich     ein    Dumkopf  das  war  kein  Ruhm  fifr 
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suo  m  -  ra    col  ger  -  ma-no 
Schwester  sammt  dem  Bruder 


so     ben     quel  che  mi      dì -co 
die    kenn  ich  nun   &e. nau er, 


se       tor  -     *  na  il   Ca-     -  pi  -     -  tano 
kömmt  nun     mein  Herr       zu  -  ^ rücke 


io        li    -    -    -smas    che  -    res 
dann     an  .    -  -  dert      aK^Ies 
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£ 
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r|J. -J  JJY^t- 


L* 


rFCfgl^-    fJ|*=W.fliJ7''J|J^g 


puo 
sich. 


coìivien     le   -    ner^lo  ami-co 
Bedenk    docfy     un.ser  Glücke . 


S  c  i  o  c  c  o,  minchionbagg^i  an  o , 
Dumkopf,  verwegner  Schwätzer! 


pi^H^U 


se        tor  *  na  il       Ca  -  pi    -    ta-no       gran  ma  *    -  le     far-  ci 
denn  kömmt  sein  Herr     zu.,  rucke       ge  -wiss     dann  rächt  er 


WjJ1 
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J  J  4  J  : 


^M 


n. h<  < 


t- 


i       t 


t-M. 


SO 

dich . 


pensa  a  tenermi  a  -  mi  -  co 
Denk  doch  an  meine  Eh  -  r  e . 


che^scioc-  co,  che  bag  „  giano , 
wenn  ich     ein  Dumkopf  wäre, 


che'sciocco  ehesciocco  che  baggiano  ,  quel  che  soni  o  lo 

wennidiwennicheiiiDumkopf  wäre  f  das  warkein  Ruhm  flu 


* ,  j  h 
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^^fef 
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M=3E 
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ÄZÄ 


-  ro  cer-  to 

sich         sicher  rf 


S o  ben  quel  che  m  i    dfc. co 
diekenn  ich  min  genau  er  , 


se  torna  il  Ca-pi*  -  ta^no 
kommt  nurmein  Herr  ztrriicke 


se  tòr  na         io  H  smas  chere 

«kommt*  er    zurücke  dannäridert    alles 
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**     nuo 
sich. 


.gp;.;.(!  ir, 

;r an  male       rar  .    ci  pu< 


gran  male       far  _    ci  può, 

gewiss  dann  rächt     er  sich, 


gran  male     far- ci        può,  farci  può,  farci  può,  gran  ma-  le     far- ci     può. 
gewiss  dann  rächt  er  sich,   /achter  s ich, rachtersihgewiss    dann  rächt  er  sich. 
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SO, 

dich. 
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tri 
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quel  che  son       io  lo  so» 

das  war  kein  Ruhm      firr       dich, 


? 
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ü 


quel  che  son  io     lo         so ,    si  lo  so ,     si  lo  so,  quel  che     son   io    lo   ,.  so  . 
das  war  kein  Rul^ni  für    dich,  warkein  Rum  War  keinRumdas  war  kein  Ruhmfur  dich . 


£=* 


PS 


*   #  ä 


s 


0       .< 


SÈS 


si         io  lismas  eher  er  -  ro , 
dann  ändert       alles  s  ich. 


JK— » _iB— -JBt-JK— JHE«aa^E. 


rhm  für    dich,  warkein  Rum  War  keinRumdas  war  kein  Ruhmfi 


r>  : 


£ 


^^ 


-T "  -  -  T-  " ■') '-   ; ^ P*~«« Ti- 
si    io  lismas,sr  io  lismas,lismas,si  io  lismas.si   io     li    smas-che-rer.ro, 
dali  ändert  allessidi dati  ändei-t  al ies.ändert alles,    al       les     ändert  sich 


eis 


.Dorim 


j —  T "i Ì  iiiff')!    i  rm  i— i  -TuT1 


No  un  cerio  affanno  ■, 

Ada8?.0      r\  a     *emP9*     Mi^nflieh*d^Frexule  4 


no  un  certo  affanno  _  _ 
midi  flieht  die  Freude 


Mia  Claretta  ;    oh     Di- o  !     m'inganno 
Meine  Li ebe  !       o    fTtmmel  !     was  «feh  ich? 


mesta  sie-te 
traurig-  bist,  du  ? 


mesta    siete 
traurljg  bist  du  ? 


/■v.a  tempo.     :*      £ 


Zi  O  ,  \    ci"  !  V  ^       '  ' 

w  cornei  chemaisa^ra:  .    che  mai    *u  .ru 


ahi     me! 
weh  mir 


CS  *d    libitum 


quan.do  duol  il  duol  mtn^onubra    il     '  cig>   <.  Ilo 

wenn  der    .Schmerz  ,         der      Schmerz  deinAu.  ge      tru  «  *    bet 


Ö 


Do-     _  ri 
o  dann 


che  mai  sa-ra  ; 
Sa-ge.  was  kann  es  &py&  ? 


1 


che  mai  sa  +  ra 
was  kann ,  es    seyn? 


^m 


quandoH  duol  tln  gombra'  il      clg*-    -,  lio  tu      mio  • 

wenn  derSchmer«  dein  An:,  ge        tru  *    bet  .     0        Ge  ? 
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Nfefe 


'     /man-te        Pe**-  sa al-  lo  ^  tìj. 
dem  ite  *  *  tnein  Gè  -  ttebter , 


s 


35 


E^± 


3TC 


fc^fa 


Vipii        H  oli      man       *>  «-»    «"I  1  *v         <^„    -< 


ben    deh  ^pen-  6a.al~   lo  <*  ra,  ": 

lieb-  te,      o       dann     deiuke  '  '         ij 


cheda      té      dì*,  pende  og-no .  ra         sol       la        mVa       fe_ii  .     . 
dafs  ich     e..--  w»r  dich    mir      He.  be,     .  denn  mein      Glück   bist         d« 


m 


d. 
al, 


i7    l.t'  *w 


$ 


nora 
liebet 


*BE 


-flL 


boI  ia    mia  tranqnil  .  li  _  tà, 

kehrt      die     freu  .    de    sei    .    ten     ein, 


m 


nora 
Hebet 


sol        la  mia        traijuqiiil  -    li    j     _  tà, 

kehrt   die         Freu  -,  de  sei  -    ten  ein, 


sol  la     mìa  fé- li      .     ci  -   tat 

kehrt       die    Frea  -  .  de     sei  -    ten     ein, 


sòl 
kehrt 


la 
die 


0  ,  -    'ki  r  w  v  •'  *       deliri.  U4i 

fif  «pir  f    p>j>  I  Bt  Jm  |i  i  P    ||    .  .f  j 


sol       la  mia       fé    /  li  \.     ci    -       .  ta, 

kehrt  die  Freu  -  de       . ' sei-   .  ten     f       ehi ,-.  / 


sol  i  la 

kelirt  •     .    <lie 


üXiglll 


srs 


V        ta;-         fe/    da      te    di-peivdeog  -  no  -     -re,  sol  la 


ein.  "    In  ein  Herz  das  zärtlich     lie  -     -  bei, 


la 
kehrt        die 


mia  tranqull  -  li  -  tà 

■Freu-i---.de     sei  .ten      ein > 


ein«        in   ein  h/ciä  uas  ^Aiuitn      ne  -      -  uci,  »«***         ***^    ...  *j.~~   -  ,. - 

' r '  ^nniiiit|Li7 i'  ii    n 

•S        ta  fe     da      te   di-oen-de oer-no  _    -re  sol  la  mia  fé -li 


J      t        »'■  ■    = 


i 


ta  fé     da      te   di^pen-de  og~  no  -    ~re 

ein.        In  ein  Hetz  das  zärtlich    lie  -     «.  bet, 


sol  la 

kehrt        die 


mìa  fé -li   -   ci    -    ta 

Fretì    -     de      sei  -  ten       ein. 


'*=&£ 


'    r    mar    ->J4 


rlr.i:i^MH^#^ 


^4f^4J^^'f  ■  1 1  ; 
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*'  :Ofeé^ 


tu,    tu? 
du?    du? 


tu«    tu,        tltf 
du?    du?      du? 


&& 


ah,    ali,     ali,     ali. 
ha,  ha»    •*»»     ha. 


r  p  m  r   yrrììTi.;'n"|ìii 

i-i.     -x.    ^t»       «-»J  #*i*>     Hat      *•*      ide       röf    -.  S  nöh 


ah,   ah,  ah,     äh 
ha,  ha V  ha j     ha! 


che  jlal      ri     4e       re    ;  .^  non 
schweig,ich   hü  -  te      /flieh V   :"  du 


tu         i  -  o         tu,    tu 


non  son  già  un  Cavolo 


ja,  ja,      ich,  ich!        du    siehst  ja  doch  in  mir 


i , h  ft  *  i  ' i    1 1  r  ■"  ,i'  I  |i  "  *     I 

oc 

4 


neun  tirr^iu  r  ru, 
kein  Murmel  -'thier, 


non  son  £ia  uh    Ca* .  Vö  -  lo       ,  r; 
du  siehst     ja    *  doch  Jn    mir 


■Ä),.'^' 
v 


/-■  "V 


Ur.UiMLWi 


'* ,  pofs  -   -  so     non       pofs  -     -v    so  pttt., 

'"'"  '  jam.  merkst  f  du         jam  -     -    merst      mich, 


^m=3Sa^^ 


non        pof   .  ^  -  so 


ali»   ali»     ali»,  ah,,  afe,     ali,       *•:'      che  ,dal  ;    rl ';/-    de   -    tt»;  *    npn    pof  -    so      nuu         fui    -  ■  -< .-  ;>« 
ha,   ha,    ha,  ha»Jia,     ha»         ;  schweig  ich  -bit   -  te   '\dUhy  dtt      jammerst,  \  dtf        jam  •''  -  metst 


^     ,  '       '   '    .. *    ■ ■     "  'f    '; 

neun   tui*.  Iti  -  tu  netjrn    tur.lu  '••    ru 
Jtein  Murmelthier  ,  ;  kein  Murmel  -  thier , 


, ...      ,,     ,^- I       ^ ■ > ^— M «— n, <- r-** ^ -r- 


noh  »oh  già  un     Ca  -*  vo  -  lo 

du  sielist      ja       doch     in     mir 


ne  un  tur  -  lu  -  ru   nettai  tur  -  lu  z 
kein  Murmel*  thi er,  kein  Murmeis 


piu       ah,         ah»       ah 
ha,         ha»  ,   ha 


JAJiJ  J>  J  AXJyJV 


HJ     ^ 


v**^-^!Sgi 


^mm?:* 


v^'ì 


ah,  ahi  ali,  ah,  ah.  ah«  ah^àlv!-  eh«     dal-      Ti  Ti«        ™ «..„       •""*•    .  r*i       ,  -* 


, ...  w 


*    •-  ,  ' 


21  j\ 


ah,  ahi  ah,  ah,  ah,  ah,  ah*Càlv!-  che     dal-    .    rP  .     de    -    re 

ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha;  ha,    ha!    ^        «schweif  ich    bit    a"  le      dich  , 


non,      pof  -  so        ;  più 
du  j  am- meist     onich ••• 


,1f  J  J>A'.   J    ^    -|J.     V    '    |v  J    Jl  /l)   li'    r  I  ■'■  J  A  A  II    I^^M 

tu»        tu,        tu,  tu,  tu,  non     son  già  un       ca  -  vo-lo  • ..  '  •   ■"" neun  tur-lu-ru    ne^in    tut-  a« a« 


tu»        tu,        tu,  tu,  tu, 

.ich,.,»     ich,,     ich,         ich,  ich,   ,<     v 


non      son   già  un       ca  -  vo-lö 
du   "  stehst       ja     -    doch  .in  mir 


.,  fceìh  Mut-  melthier  f     kein  )  Jd tifr-  m*l  * 


p 


ah       che        dal 
o         schweig'  ich 


ri     -     de     -     re 
bit  '-      te  dich 


non 
du 


ru 

;.■•'■  thier , 


T  >AJAlfJAJ 


pos    -   so      höh    po*  .*   rfo  ^  "     piti        ..    ah, 
janft.  merst,du   f  jam ■>*  nierst       mich,     •■  ha*» 


=£ 


ah, 
ha. 


.    ah» 

\-    ha, 


3E 


i,  jieim  tur-lu  -  ru.     neun  tur-  lu    -     ru,   .neun  tur-  Iuj 


non  son  già  un  ca- vo-lo  neun  tur  -     lu     -    -  ru  f  neuntur-lu-.ru,     neun  tur-  lu    -     ru,     neun  tur- lu * 
einsiehst  ja     doch  in  mii*  kein  Muió  mrf';«     thier  %    keih  Murmèìthier,    "  kein    Murmel  -  thier  ,    kein"  ^iurmelr 


#- 


ah*  ah,     ah,     ah, 
ha,  ha,     ha»      ha, 


^^ 


che     dal        ri    *     de   -  re 
schweig",  ich  bit   J     te  *   dich  f 


höh     pos  -  so       piu 
du.   Janumerst    mich, 


,  A  A  A  ^  >  J  J| 


. -■    ah :.-.. <ihs      dal 

.o       schweig*  ich  1 


g  *  g  J  ,i  r 


ö 


i v *-■ — "n 

ru,  neun  tur- lu  _  ru, 

thier,  kein  Murmel  -  tjiier, 


non    son    girini       ca- vo-lo 
du     siehst    ja'    ^    doch  in  mir'; 


neun  tur- iu-ru,   neun  tur- lu  -   ru 


kein  -Miirnielthieiv;"kem  M«rriie|  -  thier  ; 
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h 


£i     _.'    "Jfe     _,      re  ,      hon       pos  -    so,  non      pos   .    b?      Fi 

bit  te      '     dich,   du         jam -  merst,  da       jam- merst  mich,     ha,         ha,       lia, 


Irlf  T'    P  1'   i  r     'fr  •  "B-  ^     ifl* 

™       piu        ah,         ah*       ah,  ah,  ah,  vah.      ^    aju  ah^ 

lerst  mich,     ha,         ha,       ha,  ha,  ha,  "ha,     -      ha,  ha. 


4 


no  —    —      — 
ha!         Schweig'  —      - 


:r*  J  JM  p  J  J  3^=? 


non  songiatm  ca-vö-  lo  né  un  tur  -  lu  -     *   ru^ 
du  siehst  ja    doch  in  mir    kein   Mirr- mei    > .thier, 


neun  turlu-ru,  neun  tur  •«  lu-ru     rie  un  tur- la  -  ruf 
kein  Murmelthier,    kein  Murmel  J  thier,  kein  Murmel  -  thier , 


neun  turlur 
kein  Murmel* 


-       non-    pos -so       più  no        -         -    non    nos.sò      P*«  *"♦ 

__        ich*    bit  -te       dich,         schweif        —  du      j ammerst mich ,     Du- 


tu. 

Ciuf 


f^ *  a— ^.  i_-      «,,  ™\* »m  4rT-niTTT^¥ .     tintiti  turiti  -  ni. 


ah,  ah,     tu, 
ha,  hai     Du? 


ttti 

du! 


E  »  p  >  I  p  >  r  1 


tu,     tu,      tu. 
du,     diu      dui 


ro>    ne  un    tur  .lu  -  rtr 
thier  f  kein  Murmel  -  thier  , 


ne  un  turlurui     ne  un  turlu  .  -  r  u . 
keinMurmelthier ,  kein  Murmelthier  , 


T'jiJJ 


Pi    V\i 


"MJM 


I 


£ 


sci  -  mu  -  ni,,  to   ■  *  ■       tu*  ah,  ah, 

ar  *  mei*  Schacher.         du?  ha,ha, 


ah,  ah,  ah, an, 

ha,  ha,  ha,  ha, 


■  C r  I ■  n ■  I n - !■  Il  ■  II)  li  H  11  P  P  „ir  *' 

■-  ■  r  '■-:"" —     .       "T        Tr       ZE         *L  v^    oìk     **i   "nli.  »h-   ab.  ah«  àn,     ah« 


tu,-       tu,     tu*        tu, 
du,        du,     du,        du 


ah,  ah,   ah,  ah,  ah,  ah,  ah,  ah,    ah« 
ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,  ha,    ha. 


:^111jlJ|i  ■  ìy\r  i  ^| fi T-J^f^ 

.  A  _  "j~       7Z    a3        77.    \£     TfT      fw. 


tu,         tu,   tu^       tu,    tu,        tu,    tu,     tu,       tu,     tu,,     tu 
du,         du,  du,        du,,  du,        du,    du,      du,      du,     du,       ^u 


(?  7  3 


^kà 


w&& 


DOBIM: 


*?.4.   v 


Las-ciai 


Mode  rat  o^ 


QUARTE  TTO. 


as-ciarmi: 
ì)\i    würdet 


.  .  ^  k  4  ,  •    ^      fr  CLARICE.  ;       j>öR:     .        \, 

'J'J'Hl  Y'-'llT'rf'  j\\  I    II   I  II    '    l  l  jljJl' 

abbandonarmi?         eil     conte  accettereste?  Cér *  * tö  !  soffrir  pò  ire.t  e, 


sä 


von  mir  dich  trennen,    denGrafen  lieben  können?   Ja,  ich   wills  ! 


soffrir  pò* trete, 
xfti  konntest  sehen, 


.  eh  io  mora     di  -  spe  -  .  ra  *to?      Cer  *  " .  to . 
mieli  hoffnungslos      verg-e  Ä  hen  ?       Sicher  ! 


t>èh  ri  fi  et -te*  te 
Ach  über*-  denke 


ca  *    -    -   -   *    *    .  *  ra  qiral  eil   mio 
Lie  *******   *be,mein    hartes 


Sta-to.'  las^ciar*mi, 

^ 


Schicksal  .  du      konntest, 

I 


lasciarmi,  abban-do-narmi,         a^ban^do-harmi? 

du    könntest    von  mir  dich  trennen^  von  mir  dich  trennen? 

ftff     i    \7?     i.toTp-.-..i 


Nein ,    nein  9du  scherest . 


V:  S  : 


-'•'^Tf^i^l^wi^  T" Vii'  hi  i  ni  V   un/i,,;  i'J^ 

*  certo         nonmianno-ja.te,     nonmiannoja.te, iS  dWe  ri.confer.  mo,lo  dico  e  ri.cWer.mo,  lo     dico  e    ri.  confermo,    rhcon 

*        ^  *  •  _    .      .    •  _     _■      •     "  _    -      -        V    •     '   "  .   ',    •__  ,        *• .,  ji_*    "_xÄ,   —  : *~x»  c#iU,«Jl-  ^rlii.«rfc  noirP  .  ìrh   crKur/vi«  oc     rfl-r     Irli   sr.hworeS    CUT     Hill 


Meinst  du  ?  kafs  mich  zufrieden,   late  mieli  zu  frieden , 
JA 


Jdnfèr-mo,  lo     dico  e    ri-  confermino,    ri -con  2 

iebschworesdir  auf  s  neue,    ich  schwor  es  dir  aufs  neue  ,  ich  schweres  dir,  ich  schwpres  dir   aufs 


*„.    **     vu« -    „«w.pw-  ~  .«-•«,  ~>~..        w^^«^.^^ - pèrfida,     con     quello      che  Vi  a  -in  a  tra-ta-te    voi      co -.  ~  «  si  •      Sposare  il 

neue        der  Graf     *      wird  mein        Gemahl .      Haiwar  es  möglich,  ünfe  .  treue!      rührt  dich  nicht  meine  Qual?   Kannst  du  so  grausam^^seyn.  AIhnwfflstdu 

'/TS      , -U_ ..-.    „i   rj     »r».  h     .     «lifl     -■      E-  ...        —      — ^         w>i.       jj»       .    . 


conte, 
liehen? 


:  Heben r    k  Weinriein 

MM 


no,no^o,nò,'-=.  '-*.  -*.    no,  Sposero  il  conte 

Neiniiein -*-#..*.-?.  -*     nein ]      Ihnwerd  ich  lieben, 


si, si, si  ,  si,sì,si,si  f     si,     no,no,  no.  si,  si,    sì,     nò,  no, no.     si,  si, 
Ja.jà.^,'  ~    ~    -5-. -5.      jalNein,^-     -«.     Ja,-s.        -s.  j     Nein,-=-     -*       Ja,^. 


*U1  1*  M 


r  r  r  rr  rrrM  '  r  ^i  '  '  l|f  r;  fi  J|  'r|rr  f  ■  ■  i  ■  irij, 

e»       *«    ^k    «X    „k    i*    »4    e«        ci     «i    »i      si.    si.    no.  nò.  nò.    nò.  non    lo       spo-  se  -  -  .  re  -  te .  .che  pre.ten.sio.ne  a-ve  -te 


si.    nò,  nò,   »ò,  nò.  si,  si,  si,      si,   si, si,    si,   si,    no,  nò,  nò,    no,  non    lo       spo.se  -  -  -  re^te  .  -cnepre. 

-      Nein,*'*',»      Ja,+    +  ''+.•  _VL+_j*    *...Nein,+    ^      '*        *       nie werd  ictó    dui. -den.     Wie/kannst  dù  mir     be-  .fehlen! 
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Böft: 


*  Ct 


nò, non  Io  spti -sé^re^,    che  pretensione  Uve  _  t  e  > 
Nein,«»  nie-werd  Ichs, dultlen! Wie fcanfl  dtr  mir  bef eh  ^  len ? 

ss 


«*■/-  -  "h  }  *  ■'*" *' ***  • 


Si,lo  posso  lo  preU!fide¥e,     pretender?     ^re-tènder?      pteteft^rcòn^tei  ariTi^     sw^ 
Ja,ja  ich  darf  be-feh -len.     Be-feh.Ien?      belfehJeri?      b e. fehlen, welche flechte  hast 

-tt^ a . *    mi  i.    éi     j  _  "^ 


wag^en 


mir      das    so  'un.  verschämt  zu  sag-en? 


>e_ne,fisìTT    dritto*      Ah!        ih  uff  a'  ta -.?„ 


v  le  in  t 


li*:*  «it.ir.iK.ZJ       i*     uriuu,-  aeiDe.ne^riÄi  li-  arittor       An;         emina   la -,\.ie  in  s 

ha9  von  Gè  .«ffienken  sprichst  düf         ' -hat  Ton  Geschenken  sprichst  dn?Gott!        Gpftltfeìc'h'eJn    Bei 


:\ 


3fe3lta^Èl^^ 


Ahi,  m* 


g-i,--ra     la    te.s-lH$ 
r"dk%  "imtfos  lei*  hären. 


no,     ni)  più     non  mi       regffO. 

,     Tiein^iicin ,*     ich  ka'nife      nicht  trag-en ,* 


in     pie*  pili      non        mi 

ich  kaims*  ichkanns    nicht 


.      ^       O    kann*  chi  mir  verzeihen,     o    kannit  du  mir .    ver     zeihen, 


ca./r.'ra  'mi      fai  mò -rir 
Lie  -  -  beisieh    meine 


ra  mi    fai    mo  -  rir         cara  . 
^Schmerz!    Lie  _  ,  -  -  beisieh    meinenSchmerz,Liebfe.  • 


.  r  •   ."•'  'i    i>  i   ^>  in«   *.'  firn     >    ■  (f 


p-  >«*;p -■  * 


éséu*^^ 


X 


» 


ì^j 


■<    ,  i'  n.' 


-^r^ 


jL  ,A ■■••;.-  J  -*.  ir.*  p.~*=Ìp 


i 


g'fif  r 

l  con^ten-' 

r  da«  v  LebeJ 

7  cara,        ipi  ìai  ■    morir, 


del,         *a-rai  »a  -  rai  con.ten-to, 

Scnmach  raubt  jnir,      raubt  m*r         das     Leben, 


''i  i  !*•    ir  ni  i|  i.  Il 


ah 
ach 


irian -carni  U  res-.piiV 

„brich  mein  Herz,    brich  mein  Herz., 


il  \    *     resv  •*   piv 
brich    mein      .   Herz. 


i=tfrmfm 


ca  -  ra 


)     <»  kJ    I    I     '  — — ' Lm'  '  "      , '..  .     TT      -.1«  ml     fai.   ini  fai  mo  -rir 

,^    •■»         .             4^  *a4     mn     rir           ci           -ra  mi  tal    mo.-rir,       Jw      »<«'» 
mi  fai      mo.rir,     mi     fai     mo-rir,  ci.. „__,.„       siéh  meinen  meinen  Sehn 


■cara,        ,»,«■.»»«■»,.  _-.---..--  -        ^^inenSchmer/    LJe  -  -  -"  be',  siehmeüien  Schmerz  \"  sieh  meinen  meinen  Schmeiß. 


^^^W 
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W!*Thm 


Si 


Si V     si»    -p«  -   ni -temi 
'  Ja         Theure,  si  rate  mich, 


io    sono  un ..  perfido     » 
eì  n  Böse  -  wicht  bi n  ich  ! 


pfcitiJLLC^SEg 


un     disu  -    -  ma^no, | 
ich  bin  einUnmensch  . 


ra    Tut        ma  -   no. 


deli    ir      Ton-  -  so  -  la,      ca   -     ra    "la        ma  -    no, 
p     sey  t  zu  -   J  frie  -  den,  Liebe  sey  zu  ^.  frie  -   den, 


"     k'P  -     >--  '  -,  /"■fcL\    -'  w  k£LAR;tìso1,:      :'■■■■"■  POR:    t- 

r#iV r*rirnrr r'crrr J J'J'  ]\ %  ^h  ■ |p  -Mi," 

a     ma-nò       la     ma  -   no    ti       por  -     ~  ghe  .  -~  rò  •  ,  Siete  in  paro  ^    la  ^  Che  ?      già  gira  .  ri-ta* 

a^\v*^i«  «rhiüot      o  _-wW' fin*  .«urti  '»   tri*-     fin*  rtìrh  •  .Darf  irti  dir    trauen!    •.  Ei  scnonvor-UDer  r 
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Herzsäüa^ewig, schlägt     e -ivig^  für  dich,  e-*rt£     fxìr  dich  .     h    Darf  irti  dir    trauen.!         f      Ei  schon 
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Ach  dies  Ver  -   sprechen   giehi  mir  auf  s         neu-  e,  giebtmiraufs     non-     e       das      Leben         wie  -  der,    mera  *.    -       -       fiei*w»u 

w  colla,  parte 


•^  «^Un  ä«-I    il  *v»        *»o      ìli  tio^     *    »    4f\    V»i 
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petto,  ed  il    co -re  in        net  t  >  to  re.sflSri  Ä  lo  • 

Treue         hüpft  froh  und    frey  ,  hüpft  froh  und     frey 


tei  pro  -  mei  -  to 
ich  ver-  spreche 


ti  spo  _    _se^  ro»  ti  spo^  $e  -  ro  . 
dir  ew  r    -  gè     Treu^dir  ew-ge   Treu 


6*73. 


f'£$  J; 


.  Öli;  «du**  -'  vis  ^«imK      ftol^. ce  sperali  -  J*a 
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(X  du  der  iLiebe  Gl\ick,hinim  -  lische  Hoftttiing: , 
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dol  •-    .  ce  speran  -  za 
himm -lische  Hoffnimg-, 
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p~ar 
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per  te  og-.ni       pal  -  pi  -  to       si      dis  „  si  -  no   ^^ 
in    dei-;  np,      Ar  -    ^"me     kehr* ich  zu-  rück,  — 


^-so^a  V  vis^stma    4m   -  ^  ce  speran  -  za 
O   duder    Li  ehe  Glütfc,himm -lische  Hoffnung, 
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dol  \    «•  ce    spèran  *  za 
himm-  lische  Hoffnung-, 


s^pf 


perite  og-ni      pal  -*  pi  **t'o    %   si     dis-  si  -   po 
in    dei  .ne     .  Ar  -    -    me      kehr'ich  zu  -  ruck, 


per  te  oi» -ni        pal   -     pi  -    +  to 
in      dei ,  ne     Ar  .    -     ^     -  me. 


sis  d1s  *  si  *  no. 
kehr  ich    zu^ftìck*       kehr  ich  m»fuck  ,      kehr  ich  zu -rtick . 


Chi    vieji? 
Wer  kommt? 


:=^T^ 


perte  og^ni       nal  «.     *  pi^  ^  to 
in    dei-  ne       Ar  -    ^     -    -  me 


si    ~"dis-  si  _  pò,  si   dis  .  sl^po,  si    disisi  *-po. 

kehr' ich   sii  ^riick,       kehr  kh^zti- ruck,       kehr  ich  zU-ttick. 


r  Si  a  ^  van<.  za  il    conte        Quaglia 


taglia 
Der  dam  -  me   Stamm  Um-  ; 


gnnz un  -   .  ge  -  \. legen       kommt er  mir      Jetzt . 


^f.-rfiiüifyp.   j\%t*\§  tv  if'W 


Homo  s'ec-  cänte  in    qua  -   -  le  is  -  tante  ei     tra--  pi     -     tQ . 

derUe  -    T ber  -last  ge,  r    ganjsun-    -  ge  -   legen     t,  kommt  er  mir      jetzt . 
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^^4^%^U«€»  iTeWl l'&feten  ?>'••  Blicke, 


sonoocthiate miste. ri  ^  r  ó .^  sfe 


^^^gfP^P^ 
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.    r^#    9     ß    ■    m  P-'P   'fß 

3-  U  V  fr-fc 


ÖE 


e-,  E  c  1: _;  n^^^rt~W^ 


53 


*  ^    ro,    roror,      rqrof 


rose    • 
Ei  Ei    Eifersucht  zu  seyn  , 
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vo  -  vo  vo  vorrei  stur  -  bare  ì:       Come     due.    Oi.bo    f^li       pare«       D\ì~  du  du  dunduildtm  dunque  io  reste  -   -  ro 
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ManwirdSchiffe  imi  Ha  HajHa  Ha-fen  begrussen.HimmelweiinsmeiilVaterwajre.  "Wie     èr 
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Il  signor  Iradre    vostro      fi  storno' ora  dal*    corjnt 
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c^to  <n  quel  che  ncHi  si     sa/     ;  di  quel  che  non  si    *sa*     ^:/0hi    me;   :mè    5for*  j     fu  Jna  '"-  to  .  Perche  none  àf-fo  v  ga-  to„  perete    non     eaf.fòr 
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hoffen, 
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il     ca    Ca  Ca     ca-none-f   sa  '  sa    sa       sa  sa  sa       sarà  cagione ,  cJhe       i 


ben  sa -pro  mo  *  ri ,  i,;  re>  V 
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droht  ein  Wet  -ter  droht 

ite- 


gùn  .     tTan-do  goniian-do    va, 
wenn   gleich   ein    Wet -ter     droht 


quand      io 
Koch       i«in 


res  -  to  al  ti  z 
ich  nicht  Ver, 


già 
Tod 


la     tes-ta  latestaeinconiu-sio  -  ne, 
MeinKopf  mein  Kopf  ili  in  Ver  ^wir,  -rungr 


t  •  crfnM'iN' 


si  ad     onT,  bra        Ja         "  ra^  gio  -  ne 
mein  Herz  mein  Hers  vonRirchtserrif  -  f  en 


si    acLombra  la  ra  ^jrìohé 


vra^ 
droht 


il    ca  _ca      ca    ca  «  gione 
DieKa   ka    ka  Ka.nonen 


si    acLombra  la  ra^gìohé 
marna  ma  machen  sie  zittern 
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che  ma  ma   -  f  ma . 
nie   me  me\  me 


f  rpicj'J'J,<M?S 

ni ,    bu     par    teTi^e    ben  presto  gTi  "•Ta  #i 
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ito      gli      fa  - 


che  il  bu,   bu     par  ^  -  ti  -  re 
dasPum  Pìrmver-  ^.warij^deH^ 


ben  presto      gli      la . 

den  5\t  *  bel  schnell  ih 


ra 


dasPum  ^nnver-^wanj^deH^        ;den  «hr  -  bel  schnell  ih         Notn  %  d. 


il 
das 
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der 
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*?     j^^  ixe  pcm  temo  daqut;»  lo  -  .ne  ne    di  li  -    ,,,bec  . -ciò      l'i -re*      che  il  mar  che  ü  mar  gon  ^  -  fian- .  ;-  •  •  j  '     -   do     r  ^ 


eT^diüttern   manmufs  nicht       angli  -lieh    zittern,     wenn  gleich 


von      dir  mich  trennen  jnuf  -  f  en 


sittern,     wenn  gleich,  wenn  £leicj^~^wei>*v. gleich          ein  IVet  -  ,-•    *    ter 

tftfrfgr  YiQwc1'  i  -  n 

erdeT-Ti  »non  già  ma       „Per:-    - aer  -      -    ti                           .    non 

ìrter  als  der     Tod,  ift,   har.    -    -  ter     als      —              der             — - 


ma      perde 

ift      harter  als  der     Tod, 


ic^  dovrà  sa  ^sa    sa    sa  sa  sa  sa  ra  cagione  che  usci  re  di  qui  qui  qui   do    do     d5  <jkF  fié  do 


jus«      ma.ua  -     m*~  assire      da  qui  "do  do  do  do  do  ciò  de    __  _  tl 

me  roeiictwohl     das  FaithendasScJiischi  seni     schischiSchikfal  dasiì^^  meiictsItoiìendasSchìschisch   schisctaftblkfaldas  ihm 
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•7  h«  del  ca  -  no-ne       fi 
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bu  del 

Donner      der 


ca  -  no-ne       gliha  mes      sì  "  in    con -fu-     _   sione  per  che  il 

Ka  -  nonen      macht    da      viel     Conftì  -  sì  ;.    „enen,       ha      das 


"2fbu  *bu  ^arfi    -    ré*  beri     j?res&   gff    f?  3 

Pam  Pum  ver-wan^-delt    den      SubelfchneH  in 
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i/     va                       che  il      mar          ,  gon  .    f iaTl      -      .      .do   .     -      va       —    *-T  - -*1  ^"4°      F^-to.Jä      ti    -     rio    -  iie  /     .    ;  non 

7**-^  /»n«^.      ^«  ^ur^4  +*t        rirnht Noch  will     ich  nicht     ver  -  -  za  -  j.  ffen  kein 


inar 
wenn      gleich^ ein_Wet  -. 


_   ter       — 


quand  : 

Noch  will     ich  nicht     ver 


za  -  i  g"en 


ès 


J   già                          ma            rper  -   dev  -    -  li                        non                già  la    tesata« 

Tod,                          ift          har  -    -    ter   als      —           der          —     .       Toc*  •  \                      MeinXopf  ift 
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tain     con  -fu   -     -  sio  -  ne  si  ad 

MeinXopf  ift       in      "Ver-  -wir «.  ^  rang"  mein 


»'.FWPFP 


'  vrk  ma  mania  ma  damauscire  do  qui     qui,  qui  do  do  dio  do  do  dovrà 

rctómemememeiidswohldasSaiikfal    dasSc^sc^scbischlstM^ 


1  "||  |  .ij  }n}**\i* 

par   -   ture ffar-tf-    -Ä  bfn  pres  -  tcT    «  -  ra 


--wandelt     ver -wandelt  den   ^ttbèl»chnellln   Noth. 


ài  ca  ca  ca     ca  caca  ca  -  none 
'  DieKa  ka   ka    kaka  ka  Ka  -  no  nen 


11  bu 


sa  sa    vSa„sa  sarà  ca 
marna  ma  ma  machen  sie 
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-  mo        aa-  éuiì 
Starm soli  mieli     er  -  -.'  schuttern/, 


>ec  -  eia 
man  mufs  nicht     ängftlich      zittern,  wenn  gleichem      >Vet  J  ter 


quand  io*  rèsto  al.  di 


non 
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il 


am-bra       la     ra  -     -  gio-ne 
er«  von  Furcht  zer  -     rif-fen, 


mio      ben   sa  -  pro      ino 
von  -,  dir  mich    trén-nen 


ri  -  re        ma  ■■  per.,  der  *  "  -  ti 
muffen,     ift      bar-  ter  ,       als     der 


-  ter  droht  ,    Nòdi  win    nochwuiitnnKm vergaio  geiUKem 
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zittern , 
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per-cbeil  bubu'par  ti  -  re  ben  presto  gli  fa- rA  burnì 
das  ^^RimPnml'tim  verwandelt  den  Jubel  schnell  inNoöjdasPüm  / 
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parati    -    re  ben  pres-to      gli         fa   -    ra  fiar-ti-re  ben  ^presto 
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r  '  J  J*  Kj^ 


#* 


#'    g 


nel    ma-  fcior         nu  -   me  -  ro 
denn  die     sind      all  -     zu«,  mal 


h  l'ii^  j  ii  Ji"  j  rni^  ,-.  n  l.)\ 


bes  -  tie  og- gì   .    gior -.  no       bestie       bes  -  tie       bes- tie  oggi-  giorno 
in         un«,  sern     JTa  *.  gen        lee-re      JKop-fe  stroh-  er-ne      Kop-fe 


per      che.  in  nn' 
bey        Männer 


«?      a.  ri 


no  -,  min  -  in      tinvpìi -no 


Arien 


no  -,  min  „  in      timpìi  -  no 
brauch     ich    die     Pan  -    cken, 


mt 


o  tromba 

Trom^  pe-  ten 


]*■•'■■■*  P  IH  ^ 


£É^ 


o       cor- no 
und .  Horner 


no  min— in 
brauch  ich  ctfe 


f  >  >  p  p  ^  g^^ 


1    -  j^-f  pji.fl  J  j  £±pj=* 


tim-pa  -  110  o  trom-ba         o 
Rittckenj    Trompe  -  ten     und 


cor- no 
Hörner» 


che     in    du-   et  -   to      fa  -    piano  en  -  tra  -  re 
nur    in   Du  -    et  -  .ten     lafs      ich   er   -    scheinen 


#75 


*w 


^v 


P3 


£ 


:fc± 


m 


-...W-%  *V" 


^^ 


spo    -    so      di     -.       let  -  to  pup  >     w      pH -le;         co    „    _  re 

zärt    -     li -che       jßerr.»  che»,        lie  -     -    Vben-de        Mad  -    -  cheri, 


eil     tw-bó      ran-ci-dò      e     il         1rei\,bò 
die     To-  ne     zeigen  dami  *•  cha  -      racktes 


ìif  y  jj>  j'  ji'jij  Jjt.p    i)   ì.p    p  ^ 

*     -fan    .      elido         df  pil-pi-tS •-     .   rT    dT     p'i  -    -  pi  -    «.    t?  .    .   ré 


r\J  J  JU^-p-P  PP   ' 


tisch  an,    wie     ,  beyder    Her    ^     zen  in      ih-     -   nen 


po    -     chen . 


che    in    quäl        for*   te  Re-ti  -    ta  * 
ich    brauche       f er  1  ner  Re- ci  -  ta,- 


vV«       tT*         la       'mof    te        coi  sc    pol  -   era  -   li         coh        i      f e  -     Ta-   ii         cot  spa-ven- tp  -    fi         sì     -    len-  zi    om 

In  Io    -    des-    ™hauern,     auf        Cratae-  f il-   den,     bey      Gram  itnd  Lei-  den       und         in    dem  ftocht.ba  -    ren     Reich  der 

J  ||J 


5 


i 


?s 


Vi 


s 


w 


\T±ipr-Sn^^^^^^}  Jiy  ' A  i  J  J^ 


te 


che      nelprln.ci-    pio  »la       dei    fi  -  na  -     li  per         u     na^    re.  go  -  la        in  .    ve' 

ten,        nach    meinem    Grundsatz       sey       in     Fi   -    na  -    len.         ein  -  mal  und    al  -  le- mal    «tete         zu      er. 


>3~    ;■  a  . 


* 


ir 


pS 


■■■vi  a 


W 


Ä 


-*Ü 


:  **& 


ff  jip  i    ii  p  f   ffi  t  \f  bi?  >p:.ij''-  '  i  ""1i>  J  i  ■  n     k;  i 


tur  -   bi  -      -  ni   tre  _  '  mö  -   «.  ti  e  tur  - 

Erd  und  Himmel        un    *    ter  „      ,    ge    - 


-   bi.ni 

-  hen  , 


al    •-     ìùr  cer   „     ^    '  <.  tis     v    si- mo  son  eile'--  Im 

das        ist  wo    *       -     durch         al  -  lein    *        sich  i  das,    Gei" 
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im 


,:  far- 


\i[  Hi    ij  ni   r  M"    r    li     nih  "  "    r    nulli    h    r-^i 

J    mu   -    sLca  moiiVt»  al  -      1«        stel*~'  le  e  il  foUto  ;  pò- pò- lo  le  logr^e     tut    -     te  bra    -    4-^o     - 

nie         erhebt  bis        .   \    zu      deli     Ster  -     neu  ,         ich  hör'  im  Creiste  schon  laut  al  «.  les  schreyn-  en  :  bra-.      *  VO         — 


vo    bra  ^  vis  -  si  +  mo,    bra- vis.,  si-nto* 


bta  -  vo    bra 

bra  ^    vo     bra  -  vis-  si  -  mo      bra-,  vis-  si-mp  , 


Hf     p    p   ig  Ji  Ji.  Ji  p    n   ip    Ji  Ji  fi==gE 

bra  _     *  vo  bra  .     visTsi-mo  Ci  *    sol    -      fan    -  te  Ci  -    sol  * 


bra  _     *  vo  bra  ^        _ 

^ra^    ^    vo  bra   _    vis- si-mo    das     ist,      vor    ^    treff  -  lieh,  das   ist        ents 


liti11  il  l' ir'  ii  ftt? 

fra  gli        ur  -    li  al  -  tis    -     si  ^  ma        grì  -    dai 


do    „ 
da  - 


"p  J  J  3  ip  p  /  •     i 


van 
-  von. 


latti    -     pi^sa        et    -•/  te 
Blit  -      ze     und     Don  -  ner 
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bf ä- vo 
bra^vo, 


..'•»-•  ,   J^L.rj*. 


^  K ;     - -'■■         t       -  -    .   .    ■■■  .-    ..'■•:»■■ 


bra-  vo,, 
bra- vo; 


torà-  VO) 
torà-  yO; 


bra-  to>         bra-vo;    tora    -    -     -    .*•  vo,  bra  2 

brà-  vo;        .  bra-  vo;     bra-     -    -  vo,  brar 


P 


=* 


^ 


£^# 


^Psfci 


L g  J  Ji'  y  -M44 

•^      vis-si-mo,       CJl  •-••    -«öl  -      -   fa 


E 


g      P   ß\  P 


vis-si-mo,        ut--.-    -  gol   -      -   fan    ►    te  ci    -     sol    -,     -fan  -    te 

vis- sigino,,  das  ist    vor  -  tretT  -    licn ,      das         ist    ent  -  zu  -   ckendi 


i  tir.  li  al  -  .«•-     -    .  si.nü  jJti  s 
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N°10 


musi-cor     ben        fa  -    ~  ces   -     ti       ad  es  -"  scr 
freut  es  mich,Sie    ,zu  sfeh  i    en  ,      Sie  zu  % 


mu-sì-co 
se  -  lien , 


Gli  vq  -  rei    qui      con* fi  *  da*  re  che  ho  bi    *  <  sog.no     djT  man: 
ihm  will  ich  mein  Herz  ent-  hui  -  len  *   meinen    Hunger  "wird    er 


j1  J":r  J\<  t>l 


p   T     'ß   ■*,    g   T    p"? 


giare  che    ho  bi  *  sog^no     di     man -già -re    di     man-glabre     di      man- già- re. 
stillen,       ihm  will  ich  mein  Herz  eht^  hui-  len,  meinen     Hunger  wird  er         stillen. 


n  jtijìJ, 


Questo    paz-  zo  e  ben         ri  "-  -  di  -  colo 

Welch  ein  Narr!  o  hat  -   ^  te       doch  mein  Herr 


halt' er   ihn     er- säuft  im    tiefen  Meer  ! 


v**  y*-~~--   «~ „*,  -   iÄiw,    w*^  x*     pÄ  -  dro     ne' in  mar  -  pés  -  co  f  cfie  iy    pa» 

hatt* er  ihn  ersauft  im  tiefenMeer,   und    was       bes^    ters    mit-  ge«.  bracht,  und   was 
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mu-  .«•  e^da         Te  „  no  ^   re  /     ii  v       tuo        ma    -     so        il        tuo    mu-so  e        da      Te  -   nore  . 
er       zu       mei-nen     Oh  r  reu,    sind      Sie       stark       im       Bas  -  se       o   ^  der  im     Té-  nor? 


^ft-n^an 


Son  so* 

Im  Dis    -     kant 


cios 
bin 


,e 
icli* 


cio   -      e 
sehr      statlc 


.ma    fosso     quando   voglio     nel!    con  -  trai  -     to 
doéhgehich  oCters    in    den    Alt     hin  -   ü     -     ber 


et  ali*  ingiù  fa  -  cen  - 

steige    dann         mit       ei   -      -nein   . 


e  mon  ^    -  to 

hin  •-   auf  zum 


mon    *    -  to  al 
hoch  ^     -  slen 


Bas  -  so 
Bas  ^  se 


Co- «a  ha    dei  -   to       co  *•  sa  ha 
Von' dem    Al  <.  lem  was      er 


^A^bjjptjj^ 


HS 


P§P 


Ü^^ 


»78  • 


det-to     co-sahadet.to    non     lo      So 


Recit:  _  ;  - 


jQhHf 


!j  "*%!'«' >É 


*— % 


det-to     colali*  det-tb    non     lo 
sa^-gfet     ift  mir  nicht  ein  Wort  be  «kant « 


f  i:  jyj  >J 


i 


Io    di      nuovo      te    it>      y«VpU  wCò       v .,  ^   a  «f^er 
Lieber     Freund  Jen  frab   es    oft   ,  b e  . klagt    *  ^)tal¥*  Ulto- 


f^wrn 


£ 


3C 


ip  M       (iti«  <ft  i 


122 


**~ 


ZX 


Wl#*' 


ii  dpìii  i'i>fi-' 


y):f  f  e 


i 


p 


2=2 


3231 


■  ff  .*fr- 


~r 


ai  -  co      fa-,,  ce» -ti     un     bel       col  w  perché  )n    quesiti        tempi    il    mondo        tra- di  '.*  -  -to  «  rè  -*  so  lo»  ai  mu  *  i  5  -  ci       f a  ;  o  r 


mu-ii  _  co  ,   fa --ce« -ti     un     bel      col  $5         pèrche  in    quesiti        tempi    il    mondo        tra- «fi  '.*  -  -to  «  rè 
die-ser  un  -  dankba  -  ren   Kunft  midi  weihte,        es    wis*  -     sen     nur    we  -  nig    Keh-ner      uns      zu      schätzen, 


so  lo,  ai  mu  -  -  si  -  ci       far  o 
ob   -wir  gleich  sie  ftets<     er  z 


no  -  re 
gol zen  9 


et        ma  -  -es  -  -tri 
o       der      Kunft- ler 


ei       ma  -  -  es    -     -   tri        al  -  -  V  Ja  mi  -     se  _  -ria 
ift        «um     Hun  .  ger.,       ift  zum      Hun  -  g-er 


é    alla     Fa- 
und   zaqi^E  - 


-  -  me       cdn  i  s  £  dan 

-  lend     nur%  Ver  ^ 


«£§;•»  <' 


*«."•:*  :?- 


..^J':MJ..^f' 


fan-te     mg  -gi     *ra  ^  va  -  -iä   e  '  el  .poi  .le 
gessen    trocknes  Brod  bleibt  mir  tfujn  Essen 


or       clic 


;lieilsu  P  ventre  inoe    mol    * le,7  flW  -  -  eia  -  men  -  "té         '"t?a-  *    pasr 


Ach!  mit  dem  Magen    in    Be. mol. 


hauch    ich    eirift'     die 


pas: 
See-  -Uè 


ii-  dl;  par  TÌ -  di  Ifas-quale     tu  pas-sai  ti    per'  gpè-ziale 

Nun  das j^ft  doch  wohl  zum  Lachen,erft bin  ich  ein  Meiii  -     ein  er , 


,   ah, 
ha,  ha, 


lia,  ha! 


o-ra    pas-si   per  il 
jetzt  soll  ich  den  Sänger 


P 


W5?so7 


=* 


A  >ans'  trockne* 

w  Tim         ^  ai     fn  #*^k  0*1     «i 


r.'-:pii,AM  *>;»  n  nfyr  p  yj>  :  j^i 

tra  -    -    -  pas  -  so     man-ge .    -  ria  Ci.  -sol-  -  fan -te      og  .  gi  ra  -  va  -    ni       e  ci: 


flos-cia    men  -  -    -te  tra  -    -    -  pas  -  so     man-ge.  __      _o 

trockne^  Brod      '."bleibt,  nur         zur    ftoft,  tröcknes  Brod        und  kla-res       Wasser ,   ei  •  ne         Ar-me         sun-deri 

— '—k—h 


imi  -   -  si -co, 
ma...chen% 


m 


^ 


co. .-sa  al.fi-  -    -  -  ne     io 
was      wird     end  -  -  lieh  noch 


di-ver-ro 

aus   mir  ! 


i 


ri  ..di  pur, 

ja      ge-wifs 


rir    -    -    -  di        Pas: 

das         ;.    ift      zum 


11  M  r  fl  ji.^'te 

>■    pol .i  le      og  _ gl       ra*va  i  ni     e  ci  -  pol  „  fé 


spei.se,    ei-ne     ,  Ararne  -sun-  der-  spei.se! 


i   i9*'"-«»   ,ei-ne      >  A^me-sun-der.  spei.se:  Atnf  mit 

f  I'  I' >  !■  I'  I'  f1  nTjo  f  riÉÉiÉgÉp 

•*  nTTal»         in        na«       «oc   44         «*_«*       .~-.       -.*..      -i^  T         -.vi       «*a-       -i       n       si      ' 


or      cheli  su  -  o       venire  in    be 
|Ch!  mit  dem   Ma  -  gen      in      Be  -  mof, 


hauch 


ich 


quale      tu     pas-  sas.ti      per     spe-*ia-le       o-ra     pàs-  si     per    il     nur-  sj.cq 
Lachen /erffe  bin    ich  ein    ^,di.  .eigner,  nun  soll     ich    den   Sänger    ma  -  -cnen; 


j—  j  jv  j  j*  j^ 


co  -  sa  al    fi  -  ne  io    di      v  t  r  * 
was  wird     endlich   noch    uhh- 
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.'    •*•'*,-     *w 


fori    Vp    ij    itf    V    l^V "fl>       fiV^H   J' 
V  men    -te  tra  ... -tias  -      *    so  ali  ilos    -    eia  ,    -  mei 


men    -,  te 
einst,     die 


tra  ^    *pas,         -    so 
ar     -     me  See 


all  ilos    -     eia   ,    -  men  -     -  te  tra 

*  le  mei    -      ne  ar    -        me  See  '-        -     le 


J.:':Ü. 

-.  pas  -        -    lo 


.;*■'*■»  ' 


-#-*- 


.    aus. 


•*         ro 
mix*? 


jjmb  r,^  J  J  h  H>  >  r,  r  r  ry  *\\ 


XSL 


o  ^  ra      pas-si     o  -   ra       pas  -  si  per    un -musico       co     sa,  ah  f i  v  ne     io      diver  •  ro, 
wo  -zu 'wird,  man  mich  hoch  machen  fwas  wird    endlich ,  was    wird     end-liÀ  riocli    aus     mit*? 


r 


É^^ 


Andantino. 


iSuiuique 

Nun   denn      Sie        singen 


.  Bisq:  Cisolf  :  i^  \ 

tu         can-    ti  .       •    .T    Ma        sol       dì         Mag-gioi *7    Ah         ah  t'tn     ten-  do  ciò 

Sie  SÌ  liefen  .  Trotz  Einern  k'ntetpr;  Ja    v       \r\\  v*m«      «,+oK   D^v»^M  1  /»-*-,;„ 


ver  -  steh  schon 


i_^^UL>MA^  h    ,  U'  ]'  ",h  UiN'Kji.1^ 


e 
recht , 


fa  -    cèn  «.    do  il      perso  *   nag;  *   e;io 
Sie        sinken  den    0_  ber-  priester , 


wm 


o    ^      ra  di-   -.pa--ri-.de    darba.ce,o  d'ozio  d'orafe-  o     di       Pp-ro    od*      Alct^' 

auch  wohl        den  w    Ruris,  den  Tartai;deii  TU  ^ -ta  und  dami  den  Miiiuiiayiuid    A,^1  -  1 

v 


6  7  .«? 


"*  v*  ■'-■  •■  M 


ümn 


pro  -  vi        ap-pe  -  ti   - 


*  ' .  v   , :- 


j.ij-  f. 


do  -  ro 
4o.  -   ro 


-pt-r 


pro-  vi        ap-pe-tr  -  ;  to 
die       Ta   *     fei     „    «tun- de. 


prò-  vi         ap-pe-p  ti  -  to  M 
die     Ta     «    fei  *-     sttm.de, 


ffn/Min  h|Himrl-'>iiii|ii"^ 


^/,-piii  -k  -às-  isai 


*»    ci  goa  rius-  ci    -    to,   ci   son  riu*-  pi  ■_  to 


Ja-        ilN-   le       Rìt>.  teir   der  Ta-fel-runè-  de,   der  Ta-fel  -  ruiude* 


.#,.■ 


f  ",    h  > :,i  *  ■;, *  *;» v; :*  *  p.  p 1 1   n  L,  P  t.i  t;  h  h-w^-^ 


ah  Faiqnal     mio        lö    'pro.  «VA  arcluiò-  mi     ra- co  -  man  *,    do     mi     ra-  cb  «man  -    do  che    dimmi  .-  quali  -  do  si    pranze* 

adb£  festes   .  Freundchen,;  o    Iwflai-  JEr  «  bar  à    men,deriki  an  mieli  '  Ar  .«.    men  »^erbarmt  euch  mei .  -    ner,  wenn  ihr  zum  Es  -    sen  und  Trinken 


ra.  /        ••'■■    Ve    tem-tio  an  J  co-ra  ve     tem    i>©  a: 


èà 


*=* 


tfr^frf 


geht. 


Ve    tem-p°  ***  -  co-ra 
An  mieti  kommt    immer 


ve     tem    po  an-  $o-  ra 
bey      nnsrer  Tafel 


di         fis  -   sar     Vo  ,«' 
bey     uns  ^  rer     Ta    - 


mm 


-*-   ra  non    toc    -   e»  à     me 
«fei    zìi-  letzt  die     Reih* 


■*•■£ 


sSw:«^"^.  >•  ;_"  jr  %'  « 


do  '*    pò 
Ach     das 


ist 


trau-  ri£ 


do-   -    pò  Je         ire? 

erst      gè  -    gen    -drey.l 


ciò     mi      addo  -      lo    -    ra 
*renn     ich    bis  da   „  hin 


ciò     .mi    acLdo    «•    lo  +   ra 
nur    nicht  ver'    -      hungre 


di  fan  slam  so- li     ti.  tfo^pio^sa    tsuvoila  on  -  de    ,  '  non        dir«  bito  '    V«/  maes^tro         t%  1;     me-  li        co      che    lì tts -  cii 

Dasser   an  vol-ler  Ta-fel     etwas     "beissenkann  t  das     sieht     man      ihmwohlan;  doch    nur       Gè  -  duld,       Gé-duld  mein  Rreund f  du 


m 


^ 


^M 


rac 


voi  -    darmi    uri        pol    J    lo 
ein  'Huhn     in  But    -      ter  J 


con  trn  gfu  aa  - 
àitch    jung« 


^!|>>\jlj"j»    ■»•;JJP 


s  j  f  .1  jv  ; 


■p  ji  j*i  j  ^ 


re    -    -te    che  nus-ci  -  re  -  te 
fin-dèst      in*     diesem     Hau -se 


pìe^no  e         sa 
heut    gu  -    tes 


►  tol  -  io 
Fut-  ter    . 


chi    ve     1ä        deW  to 
Gè-  dult  „Bis  -   qua  -le 


6*73 


■r4» 


^    !10 


oh 
o 


ve  abbas  *  «tan«  za 
das  ist       trefflich , 


basata      non     più  ,#    basvta    basta     bas   -   ta        non 
o         das      ist  schón,mm  sollbald  mein  Hunrer  ver 


?m  HuiTre 


più 
genn 


^ 


stan^za  io  nn^abbas-  stan^  za 
warlich      den    Narren     stehen , 


non     pos  *  so       più 
ich      lass      ihn     stebn  > 


non       pos   -,so 
ich        lass        ihn 


più  • 
stehn  • 
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n 


9 


•    f  i  ff  i'  ><  ff^r  ^ 


9 


d'og  ^  ni    pie-  tau-  za,         sen-ioil    sa-po,re      seil-     -      -  to 
Schon  dampft  clan  Hühnchen         mir       in  die     Na-se    herr    -  ;    -    -  lieh 


E 


=3 


Ö 


rw 


K 


?=FF 


^ 


J^  AAij*  J^ 


in    quella    slanza  do.ve-  te  an  „  ira- re 


In      jenc^nZimmer  könnt  ihr  mir      warten, 


p os  -  si     ere-  pa  ^    re 
fort« packt  euch,\iàckt  euch, 


i 


seil  -  to     sen-to  il  sa  *  pò  -  re 
köstlich  damptl sin  die     Na-  se 


$  >k± 


oh  che      fra*    granza 

welch  ei    -    ne       Kiiche. 


che 
wel   . 


che 


io  o  -  äo    -    -  re 
Ge  -   rieh    -    te 


che'  fra: 
wie   vor 


^Pp 


»  H  g  j 


BE 


/pos-sì    ere- pa  -  re 
fort  packt  eucl^packt  euch, 


an- date  a n da  -     te 
und  hurtig,  hurtig, 


an.  da. te   an  -  4a      -      te 

nur    hur  «.  tig  ,     hur  -    tig* 


gran  -    za 
treff  4    lieh, 


•^  on    .    4  vtai  t>      j»-nti*a 


che   o  -    do  -  re 
Mie         kost  lieh  , 


tran-g«  -    gia-    to   - 
an      voi   -     1er       Ta    - 


-  gia-    to    -      -     re        di       The  più  ce   -   •  -    le     bre     mai  n°"    vi  ^ 

-  ler  ■     Ta    -       -,  fei     flieht     je    -      -    de  Sòr    -       ge   ,   da      bin  ich  ' 

in  niTolla     st  a  n  7  u   in   dttoIIq  fttati^a  pnirai»    entra      te»     »n-ftvu     4o  aìitlu^    tf»  anria-tC    eil- 


en -träte     entra.-    te 
eilt»  nach  (km    2im  -  mer  , 


in  quella  stanza  in  quella  stanza  entrate  entracte   entra- te 
da  werden   Ag-   le  ,    wjun-ge      iJJuhner 


aiuda-  te  anda-te  en: 


brtxuKÌ     kJBraten,   ^Nirisund  s  Feigen  ,  j^uif  eich 


#73. 


■■'•r 


r ,  <r  :w-jr^;^  $f^  *  .,  1JIAÌ  \   -. ,  -  non •'."!•.  vtr  *     •  ffri?  ....  ,dT7  : 


l^iai 

,:  '<4.\  ]-relcäi,~;/  da 


.  ...  ,_  — -*        —         *nev        ^üu  :.      ce  - 

bin       4<äi         «reich,      da    /    bin       *  ich  ;    reich, 


le 

bin    V     ich 


mal  non 

reich  ,     "  '     bin 


vi        tfn,   :;     tran-gru   «    gia  -' 
ich    reich ,      an     voi  -»  '-  tór 


M:*a*y\H\K  t»  vnNiT>  *  JU^u,  >   »  nur  h  irr 

V-  traie^ehtfate   anda-te  <an-date    entra  ^  :  te        -         in      quella     stan- za  in    quella       st  an- za         ^       an  -    cdP  <. te*anr 


quella     st  an  -  za  _       

habt  ihrWer-nommen  J?    «.  in    je^nem  Zimmer 


-wer  -  den    die  Aa  -    le 


r'  tó   -    re   di  me 
Ta  -   fei       da   bin 


piu  ce  -    -  '  le  -  bfe  mai   äqü  yi      fu,  di 

ich    •      reich;    bin  ich    reich*  bin  idi  reich,    an 


me        piti  ce  -      -    le  ^  bre 

Voi     -    ler  Ta   *      _      ..     ^fel 


mai 

da 


non     ,  vi 
bin       ich 


g-iu    an- da-te  an-da-te  an- da  -  te  an- da -Ve         in     quella  ca 
Tbr-ten    jun-ge      Hühner        fetzte     Aa,  le  al  -le/^er-war 


me-  ra-  enee  -  co  là-  gfhi . 
ten  er-war  „  ten  euch  längst , 


e73- 


Bc.  comi     fi-  naì~  mente         in  quelle  is- te s-  se       mu  -  ra  a.bi-ta-te        d*un; 

Sei*  Ich  inich  dodi  tttui  endlich     liier  zwischen    di  eden      Mauern         wo  der  Büsche  der 


■  ""-"  J*-J> Jr p  x\Wi 


i>  1*1      ■ 


m 


sl  ,...<.  tìL;ma        sper-goira. 
Iäi  -      ge-treu-  è    /  weilet, 


quanti  tiftniitti  ho  in  *en' 
Af  h  ach!  wie  schlagt  jnehl  Herz  ! 


..V- 


quan-te  spe? 
halcftetv^ 


Allego 


Ä^Ä^-r^-Ä,  ìaaa  ^j^Ä-i:.v'-;;iÄ;^^ 


/■ 
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p 


« 


Andante . 


^rh-Tjfrr^^-fnni^^^ 


Ä: 


& 


Mi    -     se.ra      io  spe   -    ro 

Nichts       darf    ich        hof   .    fen 


mi    -      se-  ra         io        spe  -  ro 
nichts,  ach  nichts  mehr     hol  -fen, 


mi  af  ^  fan  -  no 
als      Kummer 


5*7  fan-,  no         mi  affanno  ed  *-mo 


Thränen  o      hartes    Schicksal  ! 


e    quel  chio      ora  -.  mo 

mein  heis  -    -    ^  ses        Sehnen 


tre  -  mar 
wird      nie 


tremar  mi  fa 
wird  nie  gè.  stillt 


•r  tremar     mi        fa,       tremarmi    fa,  tre  -  mar      mi      .    &#    '  -  tremar     mi         f a , 


SE 


£^==£ 


tremar     mi        fa,       tremarmi    ia,  tre-  mar      mi  **,     .  w.-ci..«x     ,.»         -,  tre    .     -mar      tre,  mar       noi  fa, 

Ade  schlägt meinHerz,  wiepocht  memHerz,     wie      schlagt  mein  Hera ,      wie  pocht  mein    Herz,  wie  schlagt ,  wie-   poctrt     mein        Her/, 


\ 
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,<  -te. 


« 


rifar 


gfe^ 


=at 


tre  ^  mar 
schlagt ,         wie     pocht 


w~* — 

mi     fa, 
mein  Herz  • 


Recit* 

mffPFFttw  ce  J"  ji  > 


I^a  <.  let.le  -  ra  chio    scrissi  a     Do  -  ri  *  mante  VJ  '• 
Ganz  hat  er  mich  ver-gef-sen,  der  Ver-rather,    \ 


J       uria  di  Dartir  da     ^a^uoli  a    lui 


fff=H  J  J> ...  ->  hrrjp 


pria  di  partir  da     A»  a  ^  poli  a    lui     giunta      es-ser- dee, 

was  wird  er  sagen     lu'Jn  -  nen,      wenn  er,  jetzt  mich  erblicket  ? 


Ä: 


#-  -ff- 

i 


let^toavra  quel-la     che     lin  -  eil  _  la  de*- ci  -se  os'acquis-tar-loéo     pe-rir, 

hat  er    soll  bald  den  Mnth   des    Mädchens  er-  fahren ,  dessen     Treu  er    verflacht. 


-* 


==a 


r^rj 


#** 


$ 


I 


^^^^ITTI^TT^ '   '  M'l^.^i.^l 


Allegro 


Sa-ro  desero-pio        al-le    cremini«;  amanti        e  fri  mola     prova,      vedram.grli     nomini    rei  dì     che, ca.pa-4  ce 
EinschrecklichBeyBpiel  will  ich  al  rlen  Betrugfern     aii     diesem    ge-ben,   sehn  sol  j>  len      al  ^  le,  was  ein  Madchen  waget* 


dl  3, 


r    ■;■>'#     ;.    \-vv 


•^       «ianrìmlo  shio  tm 


>J»j»j 


>T         ••..*■  •'.',  V-'-'f 


f    *_'•?'     -I 


i-i 


*p* 


r  li  \tH  .  fl 


r --r  f 


SS 


*=* 


sia  nel  mio  setso  tra     fido- amor  ve  ra-  ce 

das  mm  so  schändlich   \er  -  spottet  und  ver- acht  et. 


Se  im  pH-  ro  atrdor    l'ac  een  -   de ,  «e  tm 
Ent-gliihn   tn  un  .  sern   Herzen         ein» 


i*srtr-"v.:* 


A'iw- 


^r^üOTf 


■  ■'  -   >  '  m   flP  n  -"—* 


f.   -p   r     5  tu".  p'Jj  Ji  Ij     ji 


S 


js 


isf 


'ptivro  ardor      lac- cende,  le    bar-ba„re       vi  -  cen-  de 

mal   des    Hasses       Trie-be ,        dann  bleibt  es  bis    l  %um    Tö  *  ds 


r/?S 


le     bar-  ba-re     vi-  cen-  def 
verschlos-sen    fiir  die    Lie^  be  r 


gli     stra-  zi  mefiti     la        mor  7^*  te       „ 
es      bleibt  dann  bis  zum      To  -     -  de      fin* 


y^^Ji1;  J^ 


^*TH" 


H  *  *  r- 


Ä- 


A1K        :  f 


r  r  ? 


» 


•^   4  «Itmot  **««    +oti4»  »        fnr  _^**  *>  c«  *t%  4t*  ti 4  ria      «fi  ^      1   <\*<*>  •         -       -     -  sa  in  trcDLda  «fi  -  dar  .        Ke  tnitiu-ro ardòr     %laC-cett^dW      se  un 


alma  cos    tante  e        for  -   ^*  te,s»  Ì»  tre*pi-da  .   sf  i  -      -   dar    - 
Zäxt - licblceit    v«r:i,8ClilojB %*.  seji,  und  Raine nur     al   -      -    lein 


sa  hi"tre.pLda  sfi  -  dar  .       Se  unpu-ro  ardòr     viac-cen^de^      se  un 
nimmt  unsem  Busen     ein .         Entgluhn  in    im  -  sern   Herzen     t      ein  * 


Ai% 


•^       T»ti  :  ro  atdor    l'suRC«ii  ^ de         1*  bat*- bar«     vi  -   rendi»  1«  bar-balre.    vi  —  Cen.  de«         .    irli      «trai  fei   *v   ftti     ^a       mnr v    ♦•*■•'  alma   tvw 


pu  *  ro  krdqr    laccen-  de       Iß  barbare    vi  -  cende      *  lebar-balre   vi  -  cen- de,  gli     strahl  ev  fTjn   Jla      motzte'.  aùnm  estinte  L#J 

mal    des     Has-«e»  Tfic.be/   dÄXUxbleMes  bis  zum  Tode        ver  schlössen  für  die  Xfe«.  bé ,. /..'.    rad    Ra.ci«   -bltft- ge       Rà  j.  che  «tó-fla^ 


fc;  »;£.f  elf 


Jbl 


^^ 


* 


P=Jt 


3äB 


m 


y» 


xfcfci 


W       ■■ Tili  ii    i 


&v  /-tfr;,; 


j  ,j, ,    J-ip-vJt  J'ir  .t  Gif  .6^ 

f '-  -  ^f- .  "        '-a*:,  ^l  ._*.  ^ I^TZ .  v.  /   aTTI-I _*  ^  •  ■/■■Ja 


för  ~   te 
Bit  -  fren, , 


sah*  tre-pi-.da'       «ff-  dar 
mir  Ra-che,  Räch    al  -  lein 


sa  in  tre-  pLda    ;  sfi 
nur  Räch-  e}  Radi    ài  „ 


\  ,Vf    r  1^1-fefe 


*f  — « — H — r  !>  '  ■■"  ■    "j  \i.  '" — ;*'  »• — ~ — ■ — « — r  '  •  »•- — ~^ — :       ,    mF0^  .  .    ;  *-     ■  '  **  -  JS    ^ ~ ^Tv7^    — •    ^    ;  — 

•f      4,—  «4    H«       .«1    dar  a  a  in        tre  -  ni- da-      «fi -dar.        sa  il*  tre*      *        -   .pi -da-.  ,v  -s^-dar.;  >    >    .  - 


tre- pi -da      sfl-dar, 
unsero  Bu,-»eii    ein, 


sain       tre-pi-d*     sfidar,       sai«  tre 

nimmt    unsern     Bu-sen    ein,    '    nimmt-      un  - 


pi -da 
sérn  Bu  - 


,stì-dar.; 

-  sen   ein  .     *    V  V"  >ì  f 


.  \.. 
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KIO 


\CJ 


Pasq  : 


TERZETTO. 


Allegro 


yr- 


fr  r  ■  ,p  i  r  j  e^^ff^f^j— j 


^=£=—£3 


Ua  -  cLte     ~us>-ci-   -,  1e     fuo-ra,  us-ci  -  te  usci  „    te      fuora,  gig>  nor  Ci   ,      ^    gol  -  fante 

Her-  »us ,     heraus ,     ge  -   schwinde,  heraus  ,     heraus  ,      ge„  schwinde  ,         hier  giebt     es  fau  -,  ^    -  le       Fìsche , 


Che? 

lìet 


che? 
wie? 


so-no       al  -  le    fr  ut  ^  1a  ?        sono    al-  le     frut-  Im? 
gehL^man    zu     Tische  ?  gehl    man   zu      Tische  ? 


ma  non  di-cesti  a 
du  sagtest  doch  es 


che  mangiasi  alle    tre? 
da- zu   erst  Zeit  um  drey  , 


ma  non  di  -  cesti  ,a     me, 
du     sagtest  doch  es      sey 


che  mangiasi  alle       tre? 
da.zu    erst  Zeit  um   drey  ? 


yì   -    pre-gx>        di  «cur 

Sie      werden  ex  -     cu  r 


pre-gc*       di       seit-  sa  -  re  , 
Sie      werden       ex  -  cti .+  sieren, 


ere  -  de     -    va    che    fi     -    ni  -  to 
ich     glauh  -  te    scho^man  woJJL-te 


f  #o  P 


p£Égg 


LiSXti 


f   fvr  ff 


a     -    ves    «.    te      di    ,     pran  -  zan-    re 
,     mich    jetzt       zur  Ta   -    fei  fuhren  » 


Cyfff'fl 


m 


U  U  ^U  tsh  f  '  .to ^ r  ^^ 


I 


er s  • 
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I  Capii  *f  ^    {  K       ì  \*         Cigol;  o 

a7  _- ~  J  i^     .  __-i  A.  _  __  -WMn         ^-.-  -4-<««4-«  i*A  <Va  t»4  4"#"k         *^  t?  -Vita-««  Ä. 


s^ 


terse 


m 


tat 


VI  -  pre  ^  g«  d^ts  -  col  -  ta  -  re 
Ioli    bil  -  te»  mich    zir     h<Lren, 


ma« es    -   tro    ri         ve  -  Ti  -to  .^  E     ver  , 

Sie  sol    -     lenhier   eiit  -  decken,  Ja    wohl, 


e     ver/ 
ja    wohl , 


m 


f 


$ 


f 


}  #*IT 


^a 


vUi 


^ 


i 


^ 


^ 


^ 


pro.,  vo  ap-pe  s 
wird*s       trefflich 


if- 


o 


#Tj ,  ;.i,iLri  rf#r 

•^  Al  A~  il  ^irt«         *^«.  «im     rrn      In  Martin  * ';    Ir* 


p 


ti  -    to 
schmecken 

Pasqr 


il         cor- pò  da  un  Iti    -    cigno  J  lo 

mein  Bauch -wird         im-  mer         kìei  -  ner, 


v  r  wcjr 


v  .JV     >J.,^ 


po  ^    -  chis  -    si  -    ino    di  va  -  ria  o      *«m 

fast  list         et      ganz  ver  -   schwunden,  denn  ach 


bra  Vuo  .  -    -ta 
seit  vie  -       -    len 


#-*- 


Ä3I 


io 


sg 


■  P  p[> 


hP  *        »  ff    F  PI»  »— ^ 

M       7  Li  ,.p=g 


se  mai  di  .^  ven  -    tó      mu-si-co 

bin  ich         mir    erst         ein      Musikus  *  ' 


e  un  Rondo 
dann  entschwebt 


cali  to  un     aria 
meiner       Kehle 


meg  lio     dii-  na    ca 

dein  Ge-  sang     Riilo  - 


i 


Capit: 


1 4   •         é     *  *       *     xé  »  é  ■  é 


osi 


:£=« 


^ 


se  il   cor  m  '  J  pò    da       un  lu-cig-nole 
sein  Ma  <.       gen  macht     ihm  vìelVerdrufs 


pò  -    chis  -i      -  simo  *       di       va  *    ria 
bafs      wirds         dem  Ar  ^  men     munden , 


•■dl.    ci    ..    -  bi  e    non        già 
Gè-  duld  in     we  -      i  nig 


#73  ., 


■•';**••• 


i  m 


,v    !fr 


■/,:  r* 


Stunden 


"kam  nichts    als  "Wind        hin-  ein. 


ach  seit  vie  -     len     Stun  -  den, 


kam  nichts         als  Wnd         Mn*: 


V  n*~  ria  .  doEcc|or«ihe^ge. 


nie  ->  le 


gar.gheg-   ge 
reitzendund'  an.  muths  *  voll 


^jij''iii^ftfto>jaisTr3J' 

e^gor-gheg- ge        ro JÜ^       5P    —  ^  /  dol  -  ce  « 


;   dol  -  ce  %or-  gheg  «  ge 
'-*■    ^reit^  zend  und    ati-muths*»  voll 


gorgheg  *    ge 
reit«  iend  and    an  «muths  * 


ijtyj  J 


i 


:¥=¥ 


*=*: 


e  noi*  .  ipa 


^*i-|6i\ 


«fa  ^  iria 
Stunden 


lo     lo 

wirst  du 


rlpol  ••  •  /mti   lo 
ge-sätt-     ^  igt      seynr 


di      ©i    . 
Ge-dnlt, 


bieffon      ^Ta  :  dV-  ria 
in    we    -     nig      Stun -den 


io   -      lö  -  ri-  <jüi  -  .«  one 
wirst   du   ge-sätt  -  -    igt 


** 


^« 


» 


p.»  p>h& 


P  vp  >  P'P 


p  ♦  J» ^f 


''  D?  D7.G? 


*= 


m 


-  ? 


I 


'■f  t'r .vP.i.r-  jrpigr 

to ,  ve  -  si    -    i  ca  che      sffa  -      io . 


4MT—  -y  - 


■*rr*m 


to 
ein, 


ve  -  si 

kam  nichts    als  Wind     hin  -  ein. 


.y  :     ..to>  dol '•;,>"  ce  gor- gheg  -      -    ge  ro. 

'VolL   feit  2'  zendund    an  ^      *   müths  ^      -     -voll. 


i        ;*'J 


AWy  J   o •!'■•; .,*  ^4^ 


ro,  lo  lo   ri-  Cjoì  ._. 

seyn,  wirst       du   ge_  sitt  - 


V-  -    -me    -     -   .-"-'•    re 


JJ-.:.".-> 


Ä 


äjC 


EX 


ro. 
seyn 


/a  -  par-  laf       a     parlar  ;        seco»* 
,  Hilf  mir  stfireyn,  hilf  mir  sdtoeyn,dafs  •  ei* 


V 


6ns 


Ctytt 


su'Cisolf 


l^asq 


tem  ..  po 
Stunden, 


tem  -  po 

die      Stunden , 


■    \t  T  r  p  IH»   JJVJ^J  J^'vlf     J.JIJ    ^^ 

,  oh    dian  -  tViie  il       tempo  oh  lo   so    be  -  ne     , 


zumHeivker  auch,   die  Stunden 


gehn      Wer  sehr  langsam, 


Entrar,    «jó  * 
Sie       sollen 


V 


ff  7. 9. 
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9 


M 


■i—t- 


C    ß  f   J'h 


en  -  tra  -•  re  e  ^  do     -     ve  ? 

soll     ei-    leu?       wo- hin       denn? 


■9 

,-irr  fij  jj  j'u  h.J'ij ;-*>^%i 


par. la  -   te    pian     parla   „   te       pian  Ci      sen-to 

ey    stil- le    doch,   ey  -stiL-  le      ddch,  ich     ho  -  re 


É 


É 


t       H     p|r,    g^ 


ci       va  *     do  sul  %  mo  s 
ich    gè    ^  '  he     au-  gens 


É 


»  »y.irr^=g-ir  pr  -> 


do  ^  ve    -    te  voi         pas  -   sa    -     re 
nun  denn     so  gehn     Sie         immer , 


p 


tr*.   flf-frf    gir     gr    » 


m 


in  quel       a- par  -  ta.  men  „  tp 
nur  fort      in     dieses       Zimmer , 
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I 


f-fr*-+ 


t  yt 


men*  to 
blieklicn, 


p 


■mv  ■■.,> 
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noli     so 
ey   nichts  ! 


É 


^ 


r • ,  j  t  »• 


bes^tia! 
E~  sei! 


p 


i 


pppr  J'iJ,^^ 


la 
Goft 


r     y  r    j- 


FTO3 

fr. 


cosa  ci  an. da  ^    te  an.da  *   te 
was urtll  er  nun       da        machen? 


fi 


BBÈ 


-r-r- 


buf-fo_   -  ne 
o     Dummkopf  ! 


^i-i\sjWtYfwjtf 


al     -      me  -  no       co-     la  ^    zio    .  ne  i*  rinr»    +«1.^        -p„~ *-.x_  . ^^5» 


al     -      me  -  no       co    -     la  -    zio   _  ne 
ich  denke,,        was      zu  es   ^  sen 


* 


la  den-tro        far      pò-   tre* 

wird         WOhl    dar-    rn  «,    nen      seyn  , 


al     -    me    -    no       co  la- 

ich deiu  ke>       was  zu 


=3=£: 


flemma  ed  il  poi  -  mo  -  ne 

gna  -  de     mei  ^    ner         Lunge , 


I 


u   JJ    i 


io        si  con-  su    -     me  -   ro 

mufs     ich       noch  lang        so      schreyn  ? 


m 


es 


fefeà 


ÜM 


M+—^+-£ 


la        flem-  ma       ed  il  poLmo    -      ne  ed  il         pò  2 

Gott     gna   ^    de       mei  -      ner     Lini  ..    gè         mei    ;,    ner 


=»=*= 


flemma      ed         il  pol-mo  - 'ne 

gna  -  de     mei     «.  ner         Lunge  , 


io       si  con^  su    „     me  -    ro 

mufs    ich       noch  lang      so        schreyn? 


MJ    V-  MJ.-j^r^H' 


la        flem- ma      ed  il  polmo    -      ne       ed  if         pò 3 

Gott     gna  -    de        mei    ^      ner      Lun  -     gè        mei    ^      ner 


gsfgiagifflSP 
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> 


t 


t=2= 


zio  -    ne 

ed    «.    sen 


e  r.  -■■■p  ir*  ...'., 


la       den  -    tro  far  pò  -  tro, 

wird     wohl     dar-  in  -     -  nen    seyn, 


là     .    den 
wird      wohl 


tro    far  pò   - 

dar*  in    -  '   -   nen 


m^ 


j^jv   >ij 


tro  . 
seyn 

AL 


M^j     j'fej^^ 


mo  -     ne 
•  Lunge! 


io    si    con  -,  su    ^     me  -    ro ,  . 
mufs  ich  noch  lang"      so     tschreyn? 


io    si     con  +  su  ,  -      me  - 
mufs  ich  noch  lang:         so 


-TT 

ro» 


schreyn  ? 


ft'j.>' 


fFFft 


* 


S^S 


SB 


à# 


i=£É 


*    m    m    m. 


m    ä 


«ZZA 


mo    -      ne 
Lunge! 


io    si     con-  su     -,    me  -  ro 
mufs  ich  noch  lang      so        schreyn  ? 


io    si      con-  su  -     -me-       -    ro  4      Ba-da«  tea  me 
mufs  ich  noch  lang-       so        schreyn?  Nun  gebt  jetzt  adjt  : 


la    déntro 
im  Zimmer 


I 


É 


U     -v^JJ  .P  J|.J^3 


#^ 


in'j  ten-  do/   in  -  ten  -  da 
ein  Mädchen,  ver-  steh  wohl 


tjues-to  vo  - 
al  so  .nichts 


-m-\  .  i  ihn*  j-  ml+jüu 

**         ve  cer    j  la    sig*.  nora  che        vig-gia-  tricè 


yyte  p  rTT^T^ 


hier ,  da    wohnt  ein  Madchen  ,       sie         ist    auf    Reisen , 


s^e    canta. tri  ..  ,ce    conos  -      -  ce  -  re-  te  < 
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